
Návod k použití 

Úvod
Děkujeme Vám za zakoupení našeho produktu. Pro Vaši bezpečnost, prosíme, pečlivě pročtěte 
tento manuál před prvním použitím přístroje. Prosíme Vás o pročtení všech upozornění před 
používáním.

Bezpečnostní upozornění
Nerozebírejte zařízení! Může dojít k požáru nebo úrazu elektrickým proudem. Pokud používáte 
kardiostimulátor, nebo podobný přístroj, konzultujte používání tohoto produktu se svým lékařem. 
V žádném případě se nesmí kardiostimulátor přiblížit k zařízení blíže než 22 cm. Elektromagnetické 
vlny z nabíječky by mohly kardiostimulátor ovlivnit.

Nedávejte zařízení do vody nebo jiné kapaliny. Nabíječka nesmí navlhnout. Ujistěte se, že kabel ze 
zdroje je do nabíječky pevně připojen. Nemanipulujte s napájecím adaptérem, pokud máte vlhké 
ruce. 
Výrobek není určen dětem. Pravidelně čistěte napájecí adaptér od prachu. Mezi nabíjené zařízení a 
nabíjecí podložku nepokládejte žádné předměty.

Používejte nabíječku při teplotách mezi 10°C až 40°C. Nenechávejte nabíječku déle na přímém 
slunci. Nepoužívejte a nenechávejte nabíječku v místech s vysokou vlhkostí nebo prašností. 
Nepoužívejte napájecí adaptér nebo kabely s jinou než doporučenou specif kací. Nerozebírejte 
napájecí adaptér a nepoužívejte ho, pokud je mechanicky poškozen. Při nabíjení nenechávejte 
nabíječku, ani nabíjené zařízení přikryté látkou.

Neponechávejte nabíječku na místech, ze kterých může lehce spadnout. Pokud nabíječku 
nepoužíváte, nenechávejte napájecí adaptér v zásuvce. Nepoužívejte poškozený kabel, nebo kabel 
s konektorem, který pevně nedrží v nabíječce. Nepokládejte na nabíječku žádné kovové předměty, 
ani hliníkové nálepky. Nabíjejte na stabilních vodorovných podkladech. 

Bezdrátová nabíječka

Blue light when charging

Tipy pro používání
Nabíjené zařízení položte do nabíjecí oblasti (charger area). Snažte se nabíjené zařízení umístit co 
nejblíže vyznačené oblasti. Po umístění zařízení do nabíjecí oblasti se nabíjení spustí automaticky.

Pokud po ukončení nabíjení nebude zařízení nabito na 100%, nejde o závadu nabíječky nebo 
zařízení. Některé telefony mají speciální pojistkupro bezdrátové nabíjení a jdou dobít jen na 
70-80%. Pokud telefon z nabíječky sundáte a po chvíli vrátíte, dobije se zbývající část.

Při nabíjení by měla nabíječka být umístěna alespoň 1 metr daleko od televizního nebo rádiového 
přijímače.

Obaly na mobilních telefonech mohou ovlivnit nabíjení. Pokud je to možné, při nabíjení obal 
sundejte.

Nepokládejtekreditní (magnetické) karty, magnetická záznamová zařízení, nebo citlivé přístroje 
příliš blízko k nabíječce. Pokud k nabíječce položíte magnetickou kartu, nebo magnetická 
záznamová média, může dojít k jejich poškození, nebo vymazání dat, případně může dojít k 
poškození citlivých přístrojů.

Připojení síťové nabíječky
Propojte bezdrátovou nabíječku WG pomocí přiloženého Type-C kabelu s cestovní (síťovou) 
nabíječkou. Poté můžete nabíjet současně až dva telefony a 1 hodinky. Nebo telefon, sluchátka a 
hodinky.Telefon/y umístěte co nejpřesněji na kruhy vyznačené na horní ploše bezdrátové 
nabíječky, která je na obrázku označená jako charging area. Pokud nabíjení nezapočalo, posuňte 
Vaše zařízení blíže k vyznačené oblasti. Pro hodinky je určeno nabíjecí místo uprostřed. 
Pro optimální výkon je nejlépe připojit bezdrátovou nabíječku k síťové nabíječce s výkonem 
alespoň 20W (tzv. PD nabíječka). Nabízíme takovou na našem eshopu - vyhledejte číslo „7948“ 
https://www.winner-mobile.com/ nebo poptejte v prodejně, kde kupujete toto zboží.

Kompatibilita
iPhone 8/8 Plus/iPhone X a všechny novější, Samsung Galaxy Note 8; Note 5; Samsung Galaxy S6 
Plus/S8/S8 Plus/S9/S9 Plus a novější a další telefony, které podporují Qi standard. Telefony bez 
nativní podpory Qi je možné nabíjet bezdrátově také, ale je potřeba k nim zakoupit speciální 
přijímač.

Obsah balení
Type C na USB kabel, bezdrátová nabíječka, manuál k použití. 

Recyklace
Elektronickéa elektrické produkty nesmějí být vhazovány do domovních odpadů (směsných 
odpadů). Likvidujte odpad na konci doby životnosti výrobku přiměřeně podle platných zákonných 
ustanovení. Šetřete životní prostředí.

Prohlášení o shodě 
Společnost WINNER GROUP-WG, s.r.o. tímto prohlašuje, že toto zařízení je v souladu se směrnicemi 
EU. Kompletní prohlášení o shodě najdete na www.winner-mobile.com v sekci Downloads.

Dovozce
WINNER GROUP-WG, s.r.o., Žihla 997, 739 91, JABLUNKOV DIČ:CZ26788357; 
www.winner-mobile.com;
Informace: servis@winner-mobile.com

Úvod
Ďakujeme Vám za zakúpenie nášho produktu. Pre Vašu bezpečnosť, prosíme, si starostlivo 
prečítajte tento manuál pred prvým použitím prístroja. Prosíme Vás o prečítanie všetkých 
upozornení pred používaním.

Tipy pre používanie
Nerozoberajte zariadenie. Môže dôjsť k požiaru alebo úrazu elektrickým prúdom. Pokiaľ používate 
kardiostimulátor, alebo podobný prístroj,konzultujte používanie tohto produktu se svojím 
lekárom. V žiadnom prípade sa nesmie kardiostimulátor priblížiť k zariadeniu bližšie než 22 cm. 
Elektromagnetické vlny znabíjačky by mohli kardiostimulátor ovplyvniť.
Nedávajte zariadenie do vody, alebo inej kvapaliny. Nabíjačka nesmie navlhnúť. Môže viesť k 
prehriatiu, alebo úrazu elektrickým prúdom. Uistite sa, že kábel zo zdroja je do nabíjačky pevne 
pripojený. Nemanipulujte s napájacím adaptérom, pokiaľ máte vlhké ruky. 
Deti a mladistvých pred používaním tohto zariadenia preškolte podle manuálu. Predídete tak 
možným úrazom. Pravidelne čistite napájací adaptér odprachu. Medzi nabíjané zariadenie a 
nabíjaciu podložku nepokladajte žiadne predmety.
Používajte nabíjačku pri teplotách 10°C až 40°C. Nenechávajte nabíjačku dlhšie na priamom slnku. 
Nepoužívajte a nenechávajte nabíjačku v miestach s vysokou vlhkosťou alebo prašnosťou. 
Nepoužívajte napájací adaptér alebo káble s inou, ako doporučenou špecif káciou. Nerozoberajte 
napájací adaptér a nepoužívajte ho, pokiaľ je mechanicky poškodený. Pri nabíjaní nenechávajte 
nabíjačku, ani nabíjané zariadenie prikryté látkou.
Neponechávajte nabíjačku na miestach, z ktorých môže ľahko spadnúť. Pokiaľ nabíjačku 
nepoužívate, nenechávajte napájací adaptér v zásuvke. Nepoužívajte poškodený kábel, alebo kábel 
s konektorom, ktorý pevne nedrží v nabíjačke. Nepokladajte na nabíjačku žiadne kovové predmety, 
ani hliníkové nálepky. Prosíme nabíjajte na stabilných vodorovných podkladoch.
Prosíme, preštudujte si návod a nabíjané zariadenie položte do nabíjacej oblasti (charger area). 
Snažte sa nabíjané zariadenieumiestniť čo najbližšie vyznačenej oblasti. Po umiestení zariadenia 
do nabíjacej oblasti sa nabíjanie spustí automaticky.
Pokiaľ po ukončení nabíjania nebude zariadenie nabité na 100%, nejde o závadu nabíjačky alebo 
zariadenia. Pri nabíjaní by mala nabíjačka byť umiestnená aspoň 1m ďaleko od televízneho alebo 
rádiového prijímača.
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Obaly na mobilných telefónoch môžou ovplyvniť nabíjanie. Pokiaľ je to možné, pri nabíjaní dajte 
obal dole zo zariadenia.
Nepokladajte kreditné (magnetické) karty, magnetické záznamové zariadenia, alebo citlivé 
prístroje príliš blízko k nabíjačke.
Pokiaľ k nabíjačke položíte magnetickú kartu, alebo magnetické záznamové média, môže dôjsť k 
ich poškodeniu, alebo vymazaniu dát, prípadne môže dôjsť k poškodeniu citlivých prístrojov.

Pripojenie sieťovej nabíjačky
Prepojte bezdrôtovú nabíjačku WG pomocou priloženého Type-C kábla s cestovnou (sieťovou) 
nabíjačkou. Potom môžete nabíjať súčasne až dva telefóny a 1 hodinky. Alebo telefón, slúchadlá a 
hodinky.
Telefón/y umiestnite čo najpresnejšie nakruhy vyznačené na hornej ploche bezdrôtovej nabíjačky, 
ktorá je na obrázku označená ako charge area. Pokiaľ na nezačalo, posuňte Vaše zariadenie bližšie k 
vyznačenej oblasti.
Pre hodinky je určené nabíjacie miesto uprostred.
Pre optimálny výkon je najlepšie pripojiť bezdrôtovú nabíjačku k sieťovej nabíjačke s výkonom 20W 
(tzv. PD nabíjačka). Ponúkame takú na našom eshope - číslo „7948“ https://www.winner-mobile.-
com/ alebo popýtajte v predajni, kde kupujete tento tovar.

Kompatibilita
iPhone 8/8 Plus/iPhone X a všetky novšie, Samsung Galaxy Note 8; Poznámka 5; Samsung Galaxy 
S6 Plus/S8/S8 Plus/S9/S9 Plus a novšie a ďalšie telefóny, ktoré podporujú Qi štandard. Telefóny bez 
natívnej podpory Qi je možné nabíjať bezdrôtovo tiež, ale je potrebné k nim zakúpiť špeciálny 
prijímač.

Obsah balenia
Type C to USB kábel, bezdrôtová nabíječka, používateľská příručka.

Recyklácia 
Elektronickéa elektrické produkty nesmú byť vhadzované do domových odpadov (zmesných 
odpadov). Likvidujte odpad na konci doby životnosti výrobku primerane podľaplatných 
zákonných ustanovení. Šetrite životné prostredie.

Vyhlásenie o zhode
Spoločnosť WINNER GROUP-WG, s.r.o. týmto vyhlasuje, že toto zariadenie je v súlade so smernicami 
EÚ. Kompletné vyhlásenie o zhode nájdete na www.winner-mobile.com v sekcii Downloads.

Dovozca
WINNER GROUP-WG, s.r.o., Žihla 997, 739 91, JABLUNKOV DIČ:CZ26788357; 
www.winner-mobile.com
Informácie: servis@winner-mobile.com

Wstęp
Dziękujemy za zaufanie i zakup naszego produktu WG. Niniejsza instrukcja obsługi stanowi część 
produktu i pomoże Ci zapoznać się z nowym produktem. Dla własnego bezpieczeństwa przeczytaj 
uważnie niniejszą instrukcję oraz wszystkie ostrzeżenia przed pierwszym użyciem Zawiera ważne 
instrukcje dotyczące uruchomienia produktu i jego działania.

Wskazówki dotyczące używania
Nie demontuj urządzenia. Może to spowodować pożar lub porażenie prądem. Jeżeli używasz 
rozrusznika serca lub podobnego urządzenia, skonsultuj się z lekarzem czy możesz korzystać z tego 
produktu. W żadnym wypadku stymulator nie powinien zbliżać się do urządzenia bliżej niż 22 cm. 
Fale elektromagnetyczne z ładowarki mogą wpływać na działanie rozrusznika.
Produkt nie może przyjść do kontaktu z wodą ani innymi płynami. Nie należy produkt umieszczać 
w wilgotnych pomieszczeniach, by ładowarka nie przyszła do kontaktu z wilgocią. Może to 
doprowadzić do przegrzania lub porażenia prądem. Upewnij się, że przewód zasilający jest dobrze 
podłączony do ładowarki. Nie dotykaj zasilacza, jeśli masz wilgotne ręce.
Przeczytaj instrukcje i umieść urządzenie ładujące w obszarze ładowarki. Spróbuj umieścić 
urządzenie ładujące tak blisko, jak to tylko możliwe. Po umieszczeniu urządzenia w obszarze 
ładowania ładowanie rozpoczyna się automatycznie.
Jeśli po zakończeniu procesu ładowania nie jest urządzenie w 100% naładowane, nie znaczy to, że 
ładowarka czy urządzenie jest wadliwe. Niektóre telefony mają specjalny mechanizm zabezpiecza-
jący, że u ładowania bezprzewodowoego jest urządzenie naładowane tylko do 70-80%. Jeśli 
wyjmiesz telefon z ładowarki i po chwili wrócisz, pozostała część zostanie naładowana.
Podczas ładowania ładowarka powinna znajdować się co najmniej 1 metr od telewizora lub 
odbiornika radiowego. Obudowy na telefonach komórkowych mogą wpływać na ładowanie. Jeśli 
to możliwe, zdejmij obudowę podczas ładowania
Nie umieszczaj kart kredytowych (magnetycznych), magnetycznych lub wrażliwych urządzeń zbyt 
blisko ładowarki. Jeżeli przy ładowarce zostanie położona karta magnetyczna lub magnetyczny 
nośnik nagrywania może to spowodować ich uszkodzenie lub usunięcie danych, albo nawet do 
uszkodzenia wrażliwych urządzeń.
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Dzieci i młodzież powinne zostać przeszkolone zgodnie z instrukcją obsługi przed użyciem tego 
urządzenia, by zapobiec możliwym wypadkom. Regularnie oczyszczaj ładowarkę od kurzu i nie 
umieszczaj żadnych przedmiotów między urządzeniem ładującym i podkładką do ładowania.
Używaj ładowarkę w temperaturze od 10 ° C do 40 ° C. Nie zostawiaj ładowarkę na dłuższy okres w 
pełnym słońcu. Nie używaj ani nie zostawiaj produkt w miejscu o wysokiej wilgotności lub 
zapyleniu. Nie używaj zasilacza ani kabli innych niż zalecane specyf kacje. Nie demontuj zasilacza 
sieciowego i nie używaj go, jeśli jest uszkodzony mechanicznie. Podczas ładowania nie należy 
pozostawiać ładowarkę lub urządzenie ładujące przykrytego szmatką.
Nie pozostawiaj ładowarkę w miejscach, w których może ona łatwo spaść. Jeśli ładowarka niejest 
używana, nie pozostawiaj zasilacza sieciowego w gnieździe. Nie używaj uszkodzonego kabla ani 
kabla ze złączem, który nie jest mocno przyczepiony do ładowarki. Nie umieszczaj żadnych 
przedmiotów metalowych ani nalepek aluminiowych na ładowarce. Ładuj na stabilnej poziomej 
powierzchni.

Podłączanie ładowarki sieciowej
Podłącz bezprzewodową ładowarkę WG do ładowarki podróżnej (sieciowej) za pomocą 
dostarczonego kabla Type-C. Możesz ładować jednocześnie aż dwa telefony i jeden zegarek lub 
telefon, słuchawki i zegarek.
Umieść telefon(y) na obrysie okręgów zaznaczonych na górze ładowarki bezprzewodowej (polach 
ładowania indukcyjnego). Jeśli ładowanie się nie rozpoczęło, przesuń urządzenie bliżej 
zaznaczonego obszaru.
Na środku znajduje się dedykowany punkt do ładowania zegarka (watch chargign area).
Dla optymalnej wydajności najlepiej podłączyć ładowarkę bezprzewodową do portu ładowarki 
sieciowej o mocy co najmniej 20W (ładowarka PD). Polecamy ładowarkę WG 7948, zapytaj w 
sklepie, w którym kupiłeś ten produkt lub w naszym 
e-shop https://www.winner-mobile.com/ - wyszukaj numer "7948" 

Kompatabilność
iPhone: 13, 12, 11, X, 8/8 Plus i wszystkie nowsze, Samsung Galaxy Note 8; Note 5; Samsung Galaxy 
„S“ w wersjakch standar i plus: S6 /S7/ S8 /S9 / S10/ S20/ S21/ S22 i nowsze oraz inne telefony 
obsługujące standard Qi. 
Telefony bez natywnej obsługi Qi można również ładować bezprzewodowo, ale trzeba dokupić 
specjalny odbiornik.

Zawartość opakowania
• Kabel Type C to USB
• Ładowarka bezprzewodowa
• Podręcznik użytkownika

Utylizacja 
Elektroniczne urządzenia mogą być poddane recyklingowi i nie należą do odpadów z gospodarstw 
domowych. Produkt należy utylizować po zakończeniu jego eksploatacji zgodnie z obowiązujący-
mi przepisami prawnymi. W ten sposób użytkownik spełnia wymogi prawne i wnosi wkład w 
ochronę środowiska

Deklaracja zgodności
Firma WINNER GROUP-WG, s.r.o. niniejszym oświadcza, że to urządzenie jest zgodne z dyrektywami 
UE. Pełną deklarację zgodności można znaleźć na stronie www.winner-mobile.com w sekcji 
Downloads.

Importer
WINNER GROUP-WG, s.r.o., Zihla 997, 739 91, JABLUNKOV DIČ: CZ26788357; 
www.winner-mobile.com 
Informacje: service@winner-mobile.com

Instrukcje użytkowania

Bezprzewodowa ładowarka

Návod na použitie

Bezdrôtová nabíjačka


